
Savona
Savona-Spezialkonzentrat ist unübertroffen 
für alle Reinigungsarbeiten. Reinigt schonend 
mit tiefem Reinigungseffekt.

Verdünnung 1:20
Für Fenster, Spiegel, Gläser und die Scheiben-
wischanlage.
Abwaschen von Holz (roh, lack iert oder gestri-
chen), Ölfarbanstriche wie: Fensterrahmen, 
Türen, Kunstharzplatten, Kunstleder, Teppi-
che, Polster usw. Kein Nachspülen.

Verdünnung 1:10
Als Autoshampoo innen und aussen, greift 
den Lack nicht an.

Berührung mit den Augen vermeiden.
Bidon regelmässig auf Dichtigkeit kontrollie-
ren. Nicht einnehmen.

Savona
Le concentré spécial Savona n’a pas son pareil 
pour tous les travaux de nettoyage. Il nettoie 
en profondeur avec ménagement.

Dilution 1:20
Fenêtres, miroirs, verres et gicleur lavegla-
ce. Nettoyage de bois (brut, verni ou peint),  
peintures à l’huile: cadres de fenêtres, portes,  
panneau en résie synthétique, cuir synthéti-
que, tapis, meubles rembourrés, etc. Rinçage 
superflu.

Dilution 1:10
Pour lavage intérieur et extérieur des voitures, 
ménage la peinture.

Éviter tout contact avec les yeux.
Vérifier régulièrement l’étanchéité du bidon. 
Ne pas absorber.

Savona
Il concentrato speciale Savona è insuperabile 
per eseguire tutti i lavori di pulizia. Pulisce e 
protegge fino in profondità.

Diluizione 1:20
Per finestre, specchi, vetri e impianti del ter-
gicristallo.
Lavaggio di legno (grezzo, laccato o vernicia-
to), mani di vernice ad olio come: profili di fi-
nestre, porte, lastre di resina artificiale, finta 
pelle, tappeti, imbottiture ecc. Risciacquo non
necessario.

Diluizione 1:10
Come detersivo per l’auto per interni ed ester-
ni, non aggredisce la vernice.

Evitare il contatto con gli occhi .
Controllare ad intervalli regolari l’ermeticità 
del bidone. Non ingerire.
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Tellnet
Tellnet ist ein spezielles Geschirrspülmittel-
Konzentrat, stark Fett lösend und Hände pfle-
gend zum Abwaschen von Geschirr, Pfannen, 
Gläsern und Besteck.

Das Konzentrat hat ein grosses Eindringver-
mögen in die Schmutzresten und gibt dem  
Geschirr, Pfannen, Gläsern und Besteck einen 
besonderen Glanz. 

Zur Pflege und zum Schutz Ihrer Hände wer-
den besondere Zusätze verwendet. 

Das Konzentrat kann bis 1 : 5 mit Wasser ver-
dünnt werden, dann mit Dosierer 2 – 3 Spritzer 
auf etwa 5 l Wasser. 

Die enthaltenen Tenside sind biologisch ab-
baubar, nach OECD 302B/302 EWG, Teil C  
› 80 %, OECD 301E › 95 % ( 28d ).

Hergestellt in der Schweiz durch Frisag AG.

Berührung mit den Augen vermeiden.
Bidon regelmässig auf Dichtigkeit kontrollieren. 
Nicht einnehmen.

Tellnet
Tellnet est un produit concentré spécial pour 
le lavage manuel de la vaisselle. Tellnet est 
fortement dégraissant et doux pour les mains, 
il est destiné au lavage de la vaisselle, des 
poêles, des verres et des couverts.

Le produit concentré a une importante capa-
cité de pénétration dans les restes de saleté  
et donne un éclat particulier à la vaisselle, aux 
poêles et casseroles ainsi qu’aux verres et aux 
couverts.

Des additifs spéciaux sont utilisés pour le soin 
et la protection de vos mains.

Le produit concentré peut être dilué dans l’eau 
jusqu’à 1 : 5, puis être utilisé à la dose de 2 – 3 
gouttes pour 5 litres d’eau environ.

Les tensioactifs entrant dans la composition 
du produit sont biodégradables, selon OCDE 
302B/302 CEE, section C › 80 %, OCDE 301E  
› 95 % ( 28d ).

Fabriqué en Suisse par Frisag SA.

Éviter le contact avec les yeux.
Vérifiez régulièrement l’étanchéité du bidon. 
Ne pas absorber.

Tellnet
Tellnet è uno speciale concentrato per la  
pu lizia delle stoviglie, in grado di sciogliere 
il grasso e proteggere le mani, da utilizzare  
per il lavaggio di piatti, padelle, bicchieri e  
posate.

Il concentrato, ad alta penetrazione, elimi-
na ogni residuo di sporco e dona ai piatti,  
alle padelle, ai bicchieri e alle posate una  
straor dinaria brillantezza.

Apposite sostanze sono state aggiunte al 
prodotto per garantire la cura e la protezione 
delle mani.

Il concentrato può essere diluito in acqua in 
proporzione fino a 1 : 5. Diluire poi 2 – 3 spruz-
zi di prodotto con il dosatore in 5 lt d’acqua  
circa.

I componenti utilizzati sono biologicamente 
degradabili, secondo OCSE 302B/302 CEE, 
parte C › 80 %, OCSE 301E › 95 % ( 28d ).

Prodotto in Svizzera dalla ditta Frisag AG.

Evitare il contatto con gli occhi.
Controllare ad intervalli regolari l’ermeticità 
del bidone. Non ingerire.

Tellnet
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H315 Verursacht Hautreizungen. H318 Verursacht schwere Augenschäden.
P101 Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. P264 Nach Handhabung Haut gründlich waschen. P280 Schutz-
handschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen 
nach Möglichkeit entfernen. Weiter ausspülen. P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. P332+P313 Bei Hautreizung ärztlichen Rat einholen / ärztliche Hilfe hinzuziehen. P362+ P364 Kontaminierte 
Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
H315 Provoque une irritation cutanée. H318 Provoque de graves lésions des yeux.
P101 En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l‘étiquette. P102 Tenir hors de portée des enfants. P264 Se laver peau soigneusement après manipulation. P280 Porter 
des gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage/une protection auditive. P305 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX P351 Rincer avec précaution 
à l’eau pendant plusieurs minutes. P338 Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. P310 Appeler immédiatement un CENTRE 
ANTIPOISON/un médecin. P332 En cas d’irritation cutanée P313 Consulter un médecin. P362 Enlever les vêtements contaminés. P364 Et les laver avant réutilisation. Peut déclencher une réaction allergique.
H315 Provoca irritazione cutanea. H318 Provoca gravi lesioni oculari.
P101 In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o l‘etichetta del prodotto. P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P264 Lavare accuratamente dopo l’uso. P280 Indossare 
guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/proteggere il viso/ proteggere l‘udito P305 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI P351 Sciacquare accuratamente per parecchi minuti. P338 Togliere le 
eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. P310 Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico. P332 In caso di irritazione della pelle. P313 Consultare un medico. 
P362 Togliere gli indumenti contaminati. P364 E lavalri prima di indossarli nouvamente. Può provocare una reazione allergica.
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FS 15   Tellnet           (PH 2.5) 

Hand Abwaschmittel_______________________________ 
 

    
 

Besteck       Gläser 

    
 

Geschirr       Pfannen 

 
   stark Fett lösend und Hände pflegend für den besonderen Glanz 
 

● Tellnet löst hervorragend Eiweiss- & Kartoffel-Stärke, Speiseresten etc. 
 

● in Anwendungen von PUR bis 1: 5 mit Wasser verdünnt, 2 – 3 Spritzer / 5lt. Wasser beimischen 
 
Es werden keine alkoholischen Zusätze verwendet. Die enthaltenen Tenside sind biologisch abbaubar 

gemäss OECD 302B/302 EWG Teil C > 80% OECD 301 E > 95% (28d)                                                        24.10.2020 

http://www.frisag.ch/


   

 
 

E n t w i c k l u n g  u n d  H e r s t e l l u n g 

 Frisag AG  Industriestr. 10  CH6345 Neuheim 
 Telefon 041 755 30 30 Fax 31  www.frisag.ch 

          

Weitere Anwendungen & Optionen mit FS15 
 

     
 

   
 

        
     
Es werden keine alkoholischen Zusätze verwendet. Die enthaltenen Tenside sind biologisch abbaubar  
gemäss OECD 302B/302 EWG Teil C > 80% OECD 301 E > 95% (28d)                                                    27.10.2020 

Schaum- 
            Technik: 
 

Schaum  
= 
Haftung 
 
Haftung  
= 
Einwirkzeit 
 
Einwirkzeit  
= 
Mehr Nutzen 
       am Produkt 
 
 
 
 
 
 
FS15 als 
          Shampoo 
 
Ist absolut ein 
Test wert  
 
 
 
 
 
Was schäumt 
 
geht immer 
 
um undichte 
 
Druckleitungen 
zu prüfen 
 
Wir brauchen 
ein Netzmittel 
gegen den 
Schimmel in 
Silikonfugen >> 

http://www.frisag.ch/
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Tipp aus Grossmutters Nähtruhe 
 

Schimmel innerhalb von Silikon-Fugen: 
 

  
 

Mit herkömmlichen Desinfektionsmitteln ist man chancenlos, sobald der 
Schimmel nicht mehr auf, sondern  in  den  Silikon eingedrungen ist. 
 

Ein Rezept kann Abhilfe schaffen: 
 

10% Frisag FS15 
90% Javel    (handelsüblich in Drogerie etc. erhältlich) 
 

Dank FS15 findet eine Vernetzung statt, dadurch kann das Javel in das Silikon eindringen. 
 

Anwendung: 
 

● zB. 0,5 dl FS15 in 5dl Sprühflasche geben und mit 4,5 dl Javel auffüllen 
● nach dem Duschen befallene Fugen trocknen und die Lösung aufsprühen 
● je tiefer der Schimmel bereits eingedrungen ist, umso länger dauert der Prozess, das bedeutet: 
   nach 2 – 3 Stunden nachsprühen oder über mehrere Tage wiederholen 
 

● nicht zuviel Gemisch anmachen, nach wenigen Tagen funktioniert es nicht mehr, besser neu. 
 

● muss die Fuge ersetzt werden, achten Sie darauf, dass es hinter der Fuge trocken ist und  
   ein pilzhemmendes Silikon verwendet wird 
 

Haben Sie Schimmel auf Beton oder auf Silikon-Fugen: 
 

dann genügt desinfizieren mit Frisag FS36 oder FS37 
 

ist die Oberfläche rau, muss mit FS45 entkalkt werden 
 

ev. mit FS30/35/70/73 die allg. Verschmutzung vorreinigen 
 

http://www.frisag.ch/

	4.5 FS15 Produkteblatt neue GHS
	5 FS 15
	5 FS 15_2  Anwendungen + Optionen
	5 FS 15_3 Schimmel im Silikon

